
Investicini ų vienet ų pirkimo-pardavimo sutartis Nr. BSF- 
 

 
_____________________   2006 m.  ___________________   m÷n. ___________  d.,______val. ______min. 
Sutarties sudarymo vieta 
 
I. Sutarties šalys  

 
1. Investuotojas:                                                          2. Platintojas: 

Vardas, pavard÷/ 
Pavadinimas  

 Pavadinimas  Uždaroji akcin÷ bendrov÷  
„Parex investicijų valdymas“ 

Asmens/įmon÷s kodas  Įmon÷s kodas 111829843 
Gyv. vieta/buvein÷  Buvein÷  K. Kalinausko 13, Vilnius 
Telefonas/faksas  Telefonas/faksas 2649730, 2649731 
El. paštas  El. paštas invest@parex.lt 
Bankas   Bankas  AB Parex bankas 
Sąskaitos numeris  Fondo sąskaitos 

numeris 
LT677290000003467634 

Atstovas   Atstovas   
 
Susitar÷me ir sudar÷me šią investicinių vienetų pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis): 
 
II. Sutarties objektas  
 
3. Šia Sutartimi Platintojas įsipareigoja parduoti Investuotojui Parex Baltijos jūros valstybių investicinio akcijų fondo investicinius vienetus už šioje Sutartyje sutartą sumą, o 
Investuotojas įsipareigoja laiku sumok÷ti šioje Sutartyje numatytą sumą už perkamus Parex Baltijos jūros valstybių investicinio akcijų fondo investicinius vienetus. 
 
III. Sutarties dalykas, kaina ir apmok ÷jimo tvarka  

 
4. Šia Sutartimi Investuotojas įsigyja Parex Baltijos jūros valstybių investicinio akcijų fondo investicinius vienetus (toliau – Fondo investicinius vienetus). 
5. Investuotojas už šios Sutarties 4 punkte nurodytus Fondo investicinius vienetus įsipareigoja sumok÷ti, įskaitant platinimo mokestį: 

Suma skai čiais: Suma žodžiais: Platinimo mokestis (procentais):  

 
6. Šios Sutarties 5 punkte numatyta suma turi būti sumok÷ta grynais arba pavedimu į Fondo sąskaitą (nurodytą šios Sutarties 2 punkte) šios Sutarties sudarymo ir 
pasirašymo dieną. 
7. Investuotojo įsigytų Fondo investicinių vienetų skaičius apskaičiuojamas: 
7.1. šios Sutarties 5 punkte numatytą investavimo sumą padalinus iš šios Sutarties pasirašymo dieną nustatytos Fondo investicinių vienetų pardavimo kainos, jei 
investuojama pinigų suma pervedama  ir  patenka į Fondo sąskaitą šios Sutarties pasirašymo dieną; 
7.2. šios Sutarties 5 punkte numatytą investavimo sumą padalinus iš kitą darbo dieną po šios Sutarties pasirašymo dienos nustatytos Fondo investicinių vienetų pardavimo 
kainos, jei investuojama pinigų suma pervedama ir patenka į Fondo sąskaitą kitą darbo dieną, einančią  po šios Sutarties pasirašymo dienos. 
Gautas skaičius apvalinamas pagal matematines apvalinimo taisykles iki keturių skaitmenų po kablelio. 
8. Platintojas šios sutarties 5 punkte sutartą sumą: 

Nurašo nuo Investuotojo asmenin÷s piniginių l÷šų sąskaitos (jei AB PAREX BANKAS yra atidaręs Investuotojui asmeninę piniginių l÷šų sąskaitą)  
Investuotojas šios Sutarties 6 punkte numatytu būdu perveda sutartą sumą į Fondo sąskaitą, nurodytą šios Sutarties 2 punkte  

                                                                                       (pažym÷ti – X) 

 
9. Investuotojo nuosavyb÷s teis÷ į įsigyjamus Fondo investicinius vienetus atsiranda tą pačią dieną, kai Investuotojas visiškai įvykdo šios Sutarties 6 punkte numatytą 
pareigą bei UAB „Parex investicijų valdymas“ arba jos įgaliotas sąskaitų tvarkytojas padaro įrašą asmenin÷je Investuotojo investicinių vienetų sąskaitoje. 
 
IV. Šalių teis÷s ir pareigos  

 
10. Siekiant tinkamai vykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, Šalys įsipareigoja nuo šios Sutarties įsigaliojimo bendradarbiauti ir veikti laikantis Lietuvos Respublikos 
teis÷s aktų reikalavimų. 
11. Šios Sutarties galiojimo metu Platintojas įsipareigoja: 

11.1. Investuotojui įvykdžius šios Sutarties 6 punkte numatytą pareigą padaryti įrašą asmenin÷je Investuotojo investicinių vienetų sąskaitoje; 
11.2. siekti gauti iš Investuotojo informaciją apie jo finansinę būklę, investavimo patirtį ir tikslus, kurių jis siekia naudodamasis UAB „Parex investicijų valdymas“ 
paslaugomis, pateikiant užpildyti anketą; 
11.3. priimti Investuotojo pateikiamas paraiškas išpirkti jo turimus Fondo investicinius vienetus ir koordinuoti visą apmok÷jimo procesą, jei Fondo investicinių vienetų 
išpirkimas n÷ra tuo momentu sustabdytas; 
11.4. turi kitas pareigas, numatytas šioje Sutartyje. 

12. Šios Sutarties galiojimo metu Platintojas ar jo įgaliotas asmuo turi teisę: 
12.1. reikalauti, kad Investuotojas laiku sumok÷tų šios Sutarties 5 punkte sutartą sumą; 
12.2. reikalauti, kad Investuotojas vykdytų kitus šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus; 
12.3. turi kitas teises, numatytas šioje Sutartyje. 

13. Šios Sutarties galiojimo metu Investuotojas įsipareigoja: 
13.1. laikantis šioje Sutartyje numatytos tvarkos ir terminų sumok÷ti šios Sutarties 5 punkte numatytą sumą; 
13.2. turi kitas pareigas, numatytas šioje Sutartyje. 

14. Šios Sutarties galiojimo metu Investuotojas turi teisę: 
14.1. reikalauti, kad Platintojas priimtų jo teikiamą paraišką išpirkti turimus Fondo investicinius vienetus, jei Fondo investicinių vienetų išpirkimas n÷ra tuo metu 
sustabdytas; 
14.2. reikalauti, kad Platintojas vykdytų kitus šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus; 
14.3. esant šioje Sutartyje numatytam  pagrindui, nutraukti šią Sutartį pirma laiko; 
14.4. turi kitas teises, numatytas šioje Sutartyje.  
 
V. Įsigyt ų Fondo investicini ų vienet ų išpirkimas  

 
15. Nor÷damas pateikti išpirkti turimus Fondo investicinius vienetus, Investuotojas privalo pateikti paraišką išpirkti jo turimus Fondo investicinius vienetus tik UAB „Parex 
investicijų valdymas“ arba jo įgaliotam asmeniui. 
16. Paraiška paduodama tiesiogiai UAB „Parex investicijų valdymas“ atstovui arba Platintojo atstovui. Laikoma, kad paraiška paduota jos gavimo dieną ir tai pažymima 
paraiškoje. 
17. Investuotojo turimi Fondo investiciniai vienetai išperkami paraiškos išpirkti jo turimus investicinius vienetus gavimo dienos kaina, išskyrus atvejus, numatytus šios 
Sutarties 18 ir 19 punktuose. 
18. Už išperkamus Investuotojo Fondo investicinius vienetus turi būti apmok÷ta per 7 dienas nuo paraiškos išpirkti Investuotojo turimus investicinius vienetus gavimo 
dienos, išskyrus Lietuvos Respublikos teis÷s aktuose numatytas išimtis. 
19. Nuo to momento, kai Lietuvos Respublikos teis÷s aktuose numatyti subjektai priima sprendimą sustabdyti Fondo investicinių vienetų išpirkimą, paraiškos išpirkti 
investicinius vienetus nebepriimamos, o priimtos – neapmokamos.  
 



 
VI. Šalių atsakomyb ÷ 

 
20. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galima būtų padaryti žalą viena kitai. 
21. Jei Platintojas neįvykdo šios Sutarties 11.1. papunktyje numatytos pareigos, Investuotojas turi teisę nutraukti šią Sutartį pirma laiko ir reikalauti atlyginti d÷l tokio 
pareigos neįvykdymo atsiradusius nuostolius. 
22. jei Platintojas neįvykdo šios Sutarties 11.3. papunktyje numatytos pareigos, jam skaičiuojami 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. Delspinigiai nuo nesumok÷tos sumos už 
kiekvieną uždelstą dieną. 
23. Jei viena iš Sutarties šalių neįvykdo ar netinkamai įvykdo šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus, kaltoji šalis turi atlyginti nuostolius kitai šaliai, kilusius d÷l Sutarties 
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Šalys susitaria atlyginti viena kitai tik tiesioginius nuostolius. 
24. Šalys n÷ra atsakingos už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą, esant aplinkyb÷ms, kurių negalima numatyti arba išvengti ar kuriomis nors priemon÷mis pašalinti (Force 
majeure). Atsiradus nenugalimos j÷gos aplinkyb÷ms, Šalių įsipareigojimų vykdymas atidedamas ne ilgesniam nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų terminui. 
25. Kitokia žala, jei viena Šalis padarys ją kitai, atlyginama pagal Lietuvos Respublikos teis÷s aktus. 
 
VII. Konfidenciali informacija  

 
26. Šalys įsipareigoja šios Sutarties galiojimo laikotarpiu laikyti paslaptyje ir neskleisti trečiajai šaliai informacijos, susijusios su šia Sutartimi. 
27. Konfidencialia Investuotojo informacija laikoma informacija, susijusi su Investuotojo turimais investiciniais vienetais, jų kiekiu, asmens duomenimis ir pan. 
28. Informacijos, numatytos šioje dalyje, atskleidimas, perdavimas trečiajai šaliai, paviešinimas galimas tik gavus kitos Sutarties Šalies raštišką sutikimą, išskyrus šios 
Sutarties 29 punkte numatytą išimtį. 
29. Informacijos, numatytos šioje dalyje, atskleidimas, perdavimas trečiajai šaliai, paviešinimas be kitos Šalies raštiško sutikimo galimas tik Lietuvos Respublikos teis÷s 
aktuose numatytais atvejais, tvarka ir tik Lietuvos Respublikos teis÷s aktuose numatytiems subjektams. 
 
VIII. Informacija ir korespondencija  

 
30. Visus pranešimus, susijusius su šia Sutartimi, Investuotojas privalo rašyti lietuvių kalba ir siųsti Platintojui paštu (adresas nurodytas šios Sutarties 2 punkte), faksu 
(numeris nurodytas šios Sutarties 2 punkte) arba įteikti pasirašytinai šioje Sutartyje nurodytam atstovui arba atstovo numatytam įgaliotiniui. 
31. Visus pranešimus, susijusius su šia Sutartimi, Platintojas privalo rašyti lietuvių kalba ir siųsti Investuotojui bet kuriuo iš jo pasirinktų būdų: 

1. paštu (adresas nurodytas šios Sutarties 1 punkte)  
2. elektroninių paštu (adresas nurodytas šios Sutarties 1 punkte)  
3. Sutarties sudarymo vietoje (nurodomas adresas)  

                                                                                                                                                                                                          (pažym÷ti X) 
 

32. Išsiųstas pranešimas laikomas gautu ir turi būti priimtas jo gavimo dieną. Laikoma, kad išsiuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranešimas yra siunčiamas faksu ar 
įteikiamas pasirašytinai šioje Sutartyje nurodytam atstovui arba atstovo numatytam įgaliotiniui.  
33. Jei viena iš Šalių keičia rekvizitus, kita Šalis turi būti informuota apie tai per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jų pakeitimo padarymo. 
34. Jei vienos iš šios Sutarties Šalių atstovas yra keičiamas kitu, kita Šalis turi būti informuota apie tai nedelsiant, nurodant naujojo atstovo pareigas, vardą, pavardę ir 
asmens kodą. 
 
IX. Ginčų nagrin ÷jimas, jurisdikcija, Sutarties teis ÷ 

 
35. Šalys sieks, kad visi ginčai, nesutarimai, pretenzijos ir reikalavimai, kurie gali kilti tarp Šalių d÷l šios sutarties taikymo ir aiškinimo, būtų sprendžiami derybų keliu, 
tarpusavio sutarimu ir bendradarbiavimo pagrindu. 
36. Jei nesutarimų nepavyks išspręsti derybų keliu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, visi ginčai, nesutarimai, pretenzijos ir reikalavimai, kylantys d÷l šios Sutarties 
taikymo ir aiškinimo, sprendžiami pagal Lietuvos Respublikos teis÷s aktus Lietuvos Respublikos teismuose pagal Platintojo buvein÷s vietą. 
37. Ši Sutartis sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos teise. Šios Sutarties taikymui ir aiškinimui turi būti taikoma Lietuvos Respublikos teis÷. 
 
X. Sutarties galiojimas, pakeitimas, nutraukimas  

 
38. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visiško prievolių pagal šią Sutartį įvykdymo dienos. 
39. Šios Sutarties nuostatos, neatitinkančios Lietuvos Respublikos teis÷s aktų, negalioja. 
40. Jei d÷l kokių nors priežasčių Lietuvos Respublikos teis÷s aktų nustatyta tvarka dalis šios Sutarties bus pripažinta negaliojančia, likusi Sutarties dalis Šalims galios ir 
tur÷s būti vykdoma. 
41. Ši Sutartis gali būti pakeista ir/ar papildyta tik atskiru rašytiniu abiejų Šalių pasirašytu susitarimu. Visi šios Sutarties papildymai ir pakeitimai įsigalioja nuo jų pasirašymo 
momento, išskyrus atvejus, kai kita įsigaliojimo data nurodyta šios Sutarties pakeitime ir papildyme. 
42. Visi šios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis, turi privalomą galią Šalims ir be jos negalioja. 
43. Sutartis gali būti vienašališkai nutraukta Investuotojo valia, jei Platintojas nevykdo šios Sutarties 11.1. papunktyje numatytos pareigos. 
44. Sutartis laikoma automatiškai nutrūkusia, jei Investuotojo investuojama suma, nurodyta šios Sutarties 5 punkte, nepervedama ir nepatenka į Fondo sąskaitą šios 
Sutarties  pasirašymo dieną ar kitą, einančią po jos darbo dieną, 
 
XI. Kitos s ąlygos  
 
45. Investuotojas patvirtina, kad šios Sutarties sudarymo metu yra:  

1 Nesusituokęs (-usi) Įgyti Fondo  investiciniai vienetai priklausys  asmenin÷s  nuosavyb÷s teis÷s pagrindu.  
2 Susituokęs (-usi) Įgyti Fondo investiciniai vienetai priklausys bendrosios jungtin÷s nuosavyb÷s teis÷s pagrindu, išskyrus šios Sutarties 47 punkte 

numatytą atvejį. 
 

                                                           (Pažym÷ti – X) 

46. Jei Investuotojas yra sudaręs santuoką, tuomet Fondo investicinių vienetų išpirkimo atveju,  jis privalo Platintojui pateikti santuokos liudijiimą. 
47. Jei Investuotojas yra sudaręs santuoką, tačiau įgyti Fondo investiciniai vienetai jam priklausys asmenine nuosavyb÷s teise, tuomet Fondo investicinių vienetų išpirkimo 
atveju, jis privalo Platintojui pateikti asmenin÷s nuosavyb÷s  teisę įrodančius dokumentus. 
48. Investuotojas įsipareigoja Fondo investicinių vienetų išpirkimo metu  informuoti Platintoją, jei  jo šeiminis statusas nuo Sutarties sudarymo dienos pasikeit÷.  
49. Platintojas šia Sutartimi informuoja Investuotoją apie jo duomenų rinkimą, laikantis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisin÷s apsaugos įstatymo 18 straipsnyje 
numatytų reikalavimų: 
49.1. Investuotojo duomenys renkami Fondo veiklai vykdyti; 
49.2. renkami Investuotojo duomenys: vardas, pavard÷, asmens kodas, telefonas, gyvenamosios vietos adresas; 
49.3. duomenys renkami tiesiogiai iš Investuotojo. 
50. Investuotojas patvirtina, kad iš Platintojo gavo Parex Baltijos jūros valstybių investicinio akcijų fondo sutrumpinto prospekto kopiją. 
51. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, kiekvienai šaliai po vieną. 
 
XII. Šalių parašai 
 
Investuotojas         UAB „Parex investicijų valdymas“  
Vardas, pavard÷/Pavadinimas        Atstovo  (vardas, pavard÷)   
 
         
________________________        ___________________________ 
(parašas)          (parašas)                             
 
A. V.           A. V  


